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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Package Contents

e Smart Plug
e User Manual
e Binding Voice Assistant Instruction

Product Introduction

/\—o EU standard AC outlet
\_74—@ LED indicator

@ /@) Operating button
Specifications
Model EP8
Rated voltage 230 W ~ 50/60 Hz
Rated current Max. 16 A
Power Max. 3680 W
Wi-Fi frequency 2.4 GHz

Main Features

e Voice control e No hub required
e Control through the app e Compact design
e Schedule & timer e Group control

e Device share option e VO fireproof



Reset

e Turnon the power, hold the button for five seconds until the socket LED starts
flashing. The reset is successful.

e When the socket is in a new network environment, you need to restore the
factory settings, and then reconnect it to the network.

Important Warnings and Precautions

e Keep the device out of the reach of children and pets.

e Do not use this device in humid environments or outdoors. It is meant for indoor
use only.

¢ Do not place this device near heating devices, such as microwave ovens or
radiators.

e Protect the device from extreme temperatures, direct sunlight, strong jolts, high
humidity, moisture, flammable gases, vapours and solvents.

¢ Do not disassemble, modify, or repair your device, and ask for help from the
authorized professionals when your device experiences malfunction.

e Do not use the device when it is no longer working properly or is visibly
damaged.

¢ Do not store the device for extended periods in poor ambient conditions.

e Do notinsert your device to another one.

¢ Never use aggressive detergents such as rubbing alcohol or other chemical
solutions because these could damage the casing or even impair the functioning
of the product.

e Do not connect in series.

e Do not cover the product when in use.



Downloading the App

Either search for “Gosund” in your phones app store or scan the following QR code to
enter the download page.

First, download and log in into the app. Then you can proceed with adding the device.
Make sure the indicator on the device is blinking, then select “Add Device” in the app and
scan the QR code bellow - this will lead you to quick pairing. If you experience any issue,
please contact Gosund via official website or through the app.

l?fﬁh::.'i:l

Binding Voice Assistant Guide

Note that the device supports 2.4G Wi-Fi connection only. Please ensure that the mobile
phone and the device are connected to 2.4G Wi-Fi simultaneously.

Connecting Gosund Devices to Alexa

First, download the Amazon Alexa app before connecting, and make sure that the Alexa
account is successfully logged in. Then make sure that the Alexa speaker and the device
to be bound are powered on and connected to the Wi-Fi network.



Method 1: Bind Quickly Using Gosund App
1. Open the Gosund app, click “Me”" in the lower right corner, and then click the
“Alexa” icon in the “Third-Party Voice Services” menu.
Note: Please update the app to version 3.22.5 or above.

Third-Party Voice Services More
r— "
0 % @
| |
I Alexa | Google Assistant XIAODU
L — —

Q Home Management

@ Message Center [}

[ FAQ &Feedback

Mall Service

r—=—
L — — 41

Home Smart Mall

| 2
&

2. Click “Sign In With Amazon” at the bottom of the page.

amazon alexa

Binding your app account to your Amazon account
allows you to control Alexa-enabled devices through
Amazon Echo speakers (ex. "Alexa, turn on light.")



3. Click “Link” at the bottom of the page.

<4 Gosund

ACCOUNT LINKING

Q..

Link Gosund with Alexa

Enable the Gosund skill and link your account
with Alexa.

To unlink your account at any time, disable the
skill in the Alexa app.

4. After the binding is successful, you can control the device using Alexa.

< Amazon Alexa

<

Already linked with Amazon Alexa

You can control Alexa-enabled devices with
Amazon Alexa speakers, such as

Alexa, turn on light
Alexa, set air conditioning to 20°C
Alexa, turn off diffuser

Alexa, increse air conditioner by 3 degrees

View more ways to link

Back

If you need to unlink, please go to Alexa App to
disable Gosund skill



Method 2: Add Skills via the Alexa App

1. Open the Amazon Alexa app and select “Skills & Games”, as shown in the figure
below.

Add a Device

Lists & Notes
Reminders & Alarms

Routines

Things to Try

Skills & Games

Blueprints

Settings

Activity

Help & Feedback

2. Click “Search” icon and enter “Gosund”, as shown in the figure below.

Search

nam
Gosund
L

gosun

gosun

gosun



3. Find “Gosund”, click “Enable to use”, and connect your Gosund account to enable
the skill. Follow the steps in pictures bellow.

B3

4 GOSUND
Gosund

Rated: Guidance Suggested

ki 619

ENABLE TO USE

Account linking required

@

Done @ gosund.tuyaus.com A G Done @ gosund.tuyaus.com A G

o The following Apps all support skill. Please select an
nglish App to log in

1; TuyaSmart
+86 v Gosund °

@ ®
4. After the connection is successful, you can control your device using Alexa.

Done & gosund.tuyaus.com A O

€

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

5. Now you can begin your smart home journey.

10



Connecting Gosund Devices to Google Assistant

1. Open the Google Assistant app and login.
2. Tap your account name in the upper right corner.

[ =
| |
o @ |
Good afternoon! & ' — —
Partly cloudy 31°C
Make a Send a
Y phone call B message M Playa¢

')

All your events and reminders, in
one place

Allow your Assistant to access your Apple calendar
events and reminders

Continue Not now

3. Click “Devices” to add a new device.

@ Languages

For speaking to your Assistant

Music
J

Services used to play music

You
Manage your information and personal preferences

Devices
Manage devices that are linked to your Assistant

b iomw smmpisiomn ey imes syt fow Yo o o ot v, ety Gmniiove S0 Jd

4. Find “Link a smart home device” and click it.

Add a device

Set up a new device or link a device that works with your
Google Assistant

Set up a Bluetooth device

Bluetooth devices that work with your

11



Enter “Gosund” to search and click the "Gosund smart”.

X Gosund X Q

Add new

Gosund smart

Enter your Gosund app account, then tap “Link Now".
Done @ pxyl.tuyaus.com A G

English

+852 w

Frequently Asked Questions

The smart plug is shown offline or disconnected from the Wi-Fi.

Please ensure the Wi-Fi connection is stable and the router is not far or
overloaded. Please restart your router or connect the device to a mobile Wi-Fi
hotspot to see if it works.

If that doesn't help, please remove the device from the app. Click the device
name, then click on the edit icon (at top-right corner), click “"Remove Device”
located at the bottom and “Disconnect and wipe data”.

If not even that helps, please reset the device and reconnect it to the app again.
To reset, simply press the power button for about ten seconds. The smart plug
indicator will blink rapidly (EZ mode) or slowly (AP mode).

Smart plug will turn on and off by itself randomly. What should I do to fix this?

First, check whether you have set up any schedules for turning on and off in the
app.

If that doesn't help, try plugging the smart plug into another socket.

If that doesn't help either, please remove the device from the app. Click the
device name, then click on the edit icon (at top-right corner), click “Remove
Device” located at the bottom and “Disconnect and wipe data”.

If not even that helps, please reset the device and reconnect it to the app again.
To reset, simply press the power button for about ten seconds. The smart plug
indicator will blink rapidly (EZ mode) or slowly (AP mode).

12



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.

13



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Smart Plug
Model / Type: Gosund EP8

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU
Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 31.10.2022

14



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

15



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

www.alza.cz/kontakt
© +420 255 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

16



Obsah baleni

e Chytra zasuvka
e UZivatelska prirucka
e Instrukce pro hlasového asistenta

Predstaveni produktu

/\—o Standardnf sitova zasuvka EU
\74—@ Indikator LED

@ /@) Ovladaci tlatitko

Specifikace
Model EP8
Jmenovité napéti 230 W ~ 50/60 Hz
Jmenovity proud Max. 16 A
Napajeni Max. 3680 W
Frekvence Wi-Fi 2,4 GHz
Hlavni funkce
e Hlasové ovladani e Bez nutnosti rozbocCovace
e Ovladani prostfednictvim o Kompaktni design
aplikace e Skupinova kontrola
e Planovac & Casovac e VO ohnivzdorné

e Moznost sdileni zarizeni

17



Obnoveni

e Zapnéte napajeni, podrzte tlacitko po dobu péti sekund, dokud nezacne blikat
kontrolka zasuvky. Resetovani probéhlo uspésné.

e Pokud je zasuvka v novém sitovém prostredi, je tfeba obnovit tovarni nastaveni a
poté ji znovu pripojit k siti.

DlleZita upozornéni a bezpecnostni opatFeni

e Pristroj uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat.

e Nepouzivejte tento pristroj ve vihkém prostfedi nebo venku. Je ur€en pouze pro
pouZiti v interiéru.

¢ Neumistujte tento pristroj do blizkosti topnych zafizeni, jako jsou mikrovinné
trouby nebo radiatory.

e Chrante pfistroj pred extrémnimi teplotami, primym slune¢nim zafenim, silnymi
otfesy, vysokou vlhkosti, vihkosti, hoflavymi plyny, parami a rozpoustédly.

e Zarizeni nerozebirejte, neupravujte ani neopravujte a v pripadé poruchy zafizeni
pozadejte o pomoc autorizované odborniky.

e Zarfizeni nepouZzivejte, pokud jiz nefunguje spravné nebo je viditelné poskozené.

e Neskladujte pfistroj delSi dobu ve Spatnych okolnich podminkach.

e Nevkladejte zafizeni do jiného zafizeni.

¢ Nikdy nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, jako je alkohol nebo jiné chemické
roztoky, protoze by mohly poskodit kryt nebo dokonce narusit funkci vyrobku.

¢ Nepripojujte je do série.

e PFi pouzivani vyrobek nezakryvejte.

18



Stazeni aplikace

V obchodé s aplikacemi ve svém telefonu vyhledejte polozku "Gosund" nebo naskenujte
nasledujici QR kdéd a vstupte na stranku pro stazeni.

Nejprve si stahnéte aplikaci a prihlaste se do ni. Poté mlzZete pokracovat v pridavani
zarfizeni. Ujistéte se, Ze indikator na zarfizeni blika, poté v aplikaci vyberte moznost "Add
Device" (Pridat zafizeni) a naskenujte nize uvedeny QR kd&d - tim se dostanete k rychlému
sparovani. Pokud se vyskytne jakykoli problém, kontaktujte spole¢nost Gosund
prostfednictvim oficialnich webovych stranek nebo aplikace.

l?fﬁh::.ll::l

Privodce sparovani hlasového asistenta

VSimnéte si, Ze zafizeni podporuje pouze pfipojeni Wi-Fi 2.4G. Ujistéte se, Ze mobilni
telefon a zafizeni jsou soucasné pripojeny k siti Wi-Fi 2.4G.

Pripojeni zafizeni Gosund k Alexe

Pfed pripojenim si nejprve stahnéte aplikaci Amazon Alexa a zkontrolujte, zda je Ucet
Alexa uspésné prihlasen. Poté se ujistéte, Ze reproduktor Alexa a zafizeni, které ma byt
pfipojeno, jsou zapnuté a pfipojené k siti Wi-Fi.

19



Metoda 1: Rychlé sparovani pomoci aplikace Gosund
1. Otevrete aplikaci Gosund, kliknéte na polozku “Me” ("Ja") v pravém dolnim rohu a
poté kliknéte na ikonu "Alexa" v nabidce “Third-Party Voice Services” ("Hlasové
sluzby tfetich stran").
Poznamka: Aktualizujte aplikaci na verzi 3.22.5 nebo vyssi.

Third-Party Voice Services More
r— "
0! e ©
| |
I Alexa | Google Assistant XIAODU
L — —

O Home Management

@ Message Center [

[ FAQ &Feedback

Mall Service

L— — a1

De

Home Smart Mall

2. V dolni ¢asti stranky kliknéte na tlacitko “Sign In With Amazon” ("Pfihlasit se
pomoci sluzby Amazon").

amazon alexa

Binding your app account to your Amazon account
allows you to control Alexa-enabled devices through
Amazon Echo speakers (ex. "Alexa, turn on light.")

20



3. V dolni ¢asti stranky kliknéte na tlacitko “Link”("Odkaz").

<4 Gosund

ACCOUNT LINKING

@ ceSree

Link Gosund with Alexa

Enable the Gosund skill and link your account
with Alexa.

To unlink your account at any time, disable the
skill in the Alexa app.

m propojeni mlZete zafizeni ovlddat pomoci sluzby Alexa.

D~

4. Po uspésn

< Amazon Alexa

<

Already linked with Amazon Alexa

You can control Alexa-enabled devices with
Amazon Alexa speakers, such as

Alexa, turn on light
Alexa, set air conditioning to 20°C
Alexa, turn off diffuser

Alexa, increse air conditioner by 3 degrees

View more ways to link

Back

If you need to unlink, please go to Alexa App to
disable Gosund skill

21



Metoda 2: PFidani dovednosti prostiednictvim aplikace Alexa
1. Otevrete aplikaci Amazon Alexa a vyberte "Skills & Games", jak je znazornéno na

obréazku nize.

Add a Device

Lists & Notes

Reminders & Alarms

Routines

Things to Try

Skills & Games

Blueprints

Settings

Activity

Help & Feedback

2. Kliknéte na ikonu “Search” ("Hledat") a zadejte "Gosund", jak je znazornéno na

Search

obrazku nize.

Gosund

gosun

gosun

gosun

22



3. Najdéte "Gosund", kliknéte na “Enable to use” ("Povolit pouZzivani") a pripojte svij
Ucet Gosund, abyste dovednost aktivovali. Postupujte podle krokd na obrazcich

nize.

>

£ GOSUND
Gosund

Rated: Guidance Suggested
rdrdeds o 619

ENABLE TO USE

Account linking required

@

Done & gosund.tuyaus.com A G Done & gosund.tuyaus.com ah ¢

Enalish The following Apps all support skill. Please select an
glis! App to log in

= TuyaSmart

186w Gosund °

@ ©)
4. Po Uspésném pripojeni mlZete zafizeni ovladat pomoci sluzby Alexa.
Done & gosund.tuyaus.com A G

@

Alexa by Amazon will be able to:

Raceive your public profile
Control your devices over internet

5. Nyni se mUZete vydat na cestu chytré domacnosti.
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Pripojeni zaFizeni Gosund ke sluZbé Google Assistant

1. Otevrete aplikaci Asistent Google a pfihlaste se.
2. Klepnéte na nazev uctu v pravém hornim rohu.

[ —— -

I
® &
: |

Good afternoon! & ' — —
Partly cloudy 31°C
Make a Send a
Y phone call B message M Playa¢

B

All your events and reminders, in
one place

Allow your Assistant to access your Apple calendar
events and reminders

Continue Not now

3. Chcete-li pfidat nové zafizeni, kliknéte na tlacitko "Devices" (“Zafizeni").

@ Languages
For speaking to your Assistant

J Music
Services used to play music

You
Manage your information and personal preferences

Devices
Manage devices that are linked to your Assistant

b iomw smmpisiomn ey imes syt fow Yo o o ot v, ety Gmniiove S0 Jd

4. Najdéte polozku "Link a smart home device" (“Pfipojit chytra domaci zafizeni”) a
kliknéte na ni.

Add a device

Set up a new device or link a device that works with your
Google Assistant

Set up a Bluetooth device

24



Do vyhledavani zadejte "Gosund" a kliknéte na "Gosund smart".

X Gosund X Q

Add new

Gosund smart

Zadejte svUj Ucet v aplikaci Gosund a klepnéte na “Link Now” ("Propojit nyni").

Done @ pxyl.tuyaus.com AA G

English

+852 ¥

Casto kladené otazky
Chytra zasuvka se zobrazuje v reZimu offline nebo odpojena od sité Wi-Fi.

Ujistéte se, Ze pripojeni Wi-Fi je stabilni a router neni daleko nebo pretizeny.
Restartujte smérovac nebo pfipojte zarizeni k mobilnimu hotspotu Wi-Fi, abyste
zjistili, zda funguje.

Pokud to nepom(iZe, odstrarite zafizeni z aplikace. Kliknéte na nazev zarizeni,
poté kliknéte na ikonu Uprav (v pravém hornim rohu), kliknéte na polozku
"Odebrat zafizeni" umisténou dole a na polozku "Odpojit a vymazat data".
Pokud ani to nepomUZe, resetujte zafizeni a znovu jej pripojte k aplikaci.
Resetovani provedete jednoduse tak, Ze stisknete tlacitko napajeni na dobu
priblizné deseti sekund. Indikator chytré zastrcky bude blikat rychle (rezim EZ)
nebo pomalu (rezim AP).

Chytra zastrcka se sama nahodné zapina a vypina. Co mam udélat, abych to
napravil?

Nejprve zkontrolujte, zda jste v aplikaci nastavili néjaké plany zapinani a vypinani.
Pokud to nepom0Zze, zkuste zapojit chytrou zastrcku do jiné zasuvky.

Pokud ani to nepomUZe, odstrarite zafizeni z aplikace. Kliknéte na nazev zafizeni,
poté kliknéte na ikonu uprav (v pravém hornim rohu), kliknéte na polozku
"Odebrat zafizeni" umisténou dole a na polozku "Odpojit a vymazat data".

Pokud ani to nepomUZe, resetujte zafizeni a znovu jej pripojte k aplikaci.
Resetovani provedete jednoduse tak, Ze stisknete tlacitko napajeni na dobu
priblizné deseti sekund. Indikator chytré zastrcky bude blikat rychle (rezim EZ)
nebo pomalu (rezim AP).

25



Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte prfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, pfepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.

26



EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Chytra zasuvka

Model / typ: Gosund EP8

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zakladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/53/EU
Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 31.10.2022

27



WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledk{m pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Obsah balenia

e Inteligentna zastrcka
e Pouzivatelska prirucka
e Zavazné instrukcie hlasového asistenta

Predstavenie produktu

/\—o Standardna sietova zasuvka EU
\74—@ Indikator LED

@ /@) Ovladacie tlacidlo

Specifikacia
Model EP8
Menovité napdtie 230 W ~ 50/60 Hz
Menovity prad Max. 16 A
Napajanie Max. 3680 W
Frekvencia Wi-Fi 2,4 GHz

Hlavné funkcie

e Hlasové ovladanie e Nie je potrebny rozbocovac
e Ovladanie prostrednictvom e Kompaktny dizajn

aplikacie e Skupinova kontrola
e Plan & casovac e V0 ohnovzdorny

e Moznost zdielania zariadenia
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Obnovenie

e Zapnite napajanie, podrzte tlacidlo pat sekund, kym nezacne blikat kontrolka
zasuvky. Resetovanie je Uspesné.

e Ked'je zasuvka v novom sietovom prostredi, musite obnovit vyrobné nastavenia a
potom ju znovu pripojit k sieti.

DoleZité upozornenia a bezpecnostné opatrenia

e Pristroj uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat.

e NepouZivajte toto zariadenie vo vlhkom prostredi alebo vonku. Je urceny len na
pouZitie v interiéri.

e Neumiestnujte toto zariadenie do blizkosti vykurovacich zariadeni, ako su
mikrovinné rury alebo radiatory.

e Zariadenie chrante pred extrémnymi teplotami, priamym slnecnym Ziarenim,
silnymi otrasmi, vysokou vlhkostou, vihkostou, horlavymi plynmi, parami a
rozpustadlami.

e Zariadenie nerozoberajte, neupravujte ani neopravujte a v pripade poruchy
zariadenia poZiadajte o pomoc autorizovanych odbornikov.

e Zariadenie nepouzivajte, ak uz nefunguje spravne alebo je viditelne poSkodené.

e Zariadenie neskladujte dIhsi ¢as v zlych okolitych podmienkach.

¢ Nevkladajte zariadenie do iného zariadenia.

e Nikdy nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, ako je alkohol alebo iné
chemické roztoky, pretoze by mohli poSkodit kryt alebo dokonca zhorsit
fungovanie vyrobku.

e Nezapadjajte ich do série.

e Pocas pouzivania vyrobok nezakryvaijte.

31



Stiahnutie aplikacie

V obchode s aplikaciami v teleféne vyhladajte poloZku "Gosund" alebo naskenujte
nasledujuci QR kéd a vstupte na stranku na stiahnutie.

Najprv si stiahnite aplikaciu a prihlaste sa do nej. Potom moZete pokracovat v pridavani
zariadenia. Uistite sa, Ze indikator na zariadeni blika, potom v aplikacii vyberte polozku
"Pridat zariadenie" a naskenujte nizSie uvedeny kod QR - to vas privedie k rychlemu
sparovaniu. Ak sa vyskytne akykolvek problém, obratte sa na spolo¢nost Gosund
prostrednictvom oficialnej webovej stranky alebo aplikacie.

l?fﬁh::.ll::l

Sprievodca hlasovym asistentom

Upozorniujeme, Ze zariadenie podporuje iba pripojenie Wi-Fi 2.4G. Uistite sa, Ze mobilny
telefén a zariadenie su sucasne pripojené k 2.4G Wi-Fi.

Pripojenie zariadeni Gosund k Alexe

Pred pripojenim si najprv stiahnite aplikaciu Amazon Alexa a uistite sa, Ze konto Alexa je
uspesne prihlasené. Potom sa uistite, Ze reproduktor Alexa a zariadenie, ktoré chcete
prepojit, su zapnuté a pripojené k sieti Wi-Fi.
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Metdda 1: Rychla vézba pomocou aplikacie Gosund
1. Otvorte aplikaciu Gosund, kliknite na polozku "Ja" v pravom dolnom rohu a
potom kliknite na ikonu "Alexa" v ponuke "Hlasové sluzby tretich stran".
Poznamka: Aktualizujte aplikaciu na verziu 3.22.5 alebo vyssiu.

Third-Party Voice Services More
r— "
0 % @
| |
I Alexa | Google Assistant XIAODU
L — —

Q Home Management

@ Message Center [}

[ FAQ &Feedback

Mall Service

r—=—
L — — 41

Home Smart Mall

| 2
&

2. V spodnej Casti stranky kliknite na polozku "Prihlasit sa pomocou sluzby
Amazon".

amazon alexa

Binding your app account to your Amazon account
allows you to control Alexa-enabled devices through
Amazon Echo speakers (ex. "Alexa, turn on light.")
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3. Vspodnej Casti stranky kliknite na tlacidlo "Prepojenie”.

<4 Gosund

ACCOUNT LINKING

@ ceSree

Link Gosund with Alexa

Enable the Gosund skill and link your account
with Alexa.

To unlink your account at any time, disable the
skill in the Alexa app.

4. Po uspesnom prepojeni mdzete zariadenie ovladat pomocou sluzby Alexa.

O

Already linked with Amazon Alexa

You can control Alexa-enabled devices with
Amazon Alexa speakers, such as

< Amazon Alexa

<

Alexa, turn on light
Alexa, set air conditioning to 20°C
Alexa, turn off diffuser

Alexa, increse air conditioner by 3 degrees

View more ways to link

Back

If you need to unlink, please go to Alexa App to
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Metdda 2: Pridanie zru€nosti prostrednictvom aplikacie Alexa

1. Otvorte aplikaciu Amazon Alexa a vyberte polozku "Skills & Games", ako je
znazornené na obrazku nizsie.

Add a Device

Lists & Notes

Reminders & Alarms

Routines

Things to Try

Skills & Games

Blueprints

Settings

Activity

Help & Feedback

2. Kliknite na ikonu "Hladat" a zadajte "Gosund", ako je znazornené na obrazku

Search

nizsie.

Gosund

gosun

gosun

gosun
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3. Najdite polozku "Gosund", kliknite na polozku "Povolit pouzivanie" a pripojte
svoje konto Gosund, aby ste aktivovali zru¢nost. Postupujte podla krokov na
obrazkoch niZsie.

Done

+86 W

£ GOSUND

>

Gosund

Rated: Guidance Suggested
rdrdeds o 619

ENABLE TO USE

Account linking required

@ gosund.tuyaus.com aA G Done & gosund.tuyaus.com A G

The following Apps all support skill. Please select an
App to log in

1; TuyaSmart

Gosund °

@ €)

English

4. Po Uspesnom pripojeni mdZete zariadenie ovladat pomocou sluzby Alexa.

Done & gosund.tuyaus.com ad ¢

@

Alexa by Amazon will be able to:

Raceive your public profile
Control your devices over internet

5. Teraz mdzete zacat svoju cestu inteligentnej domacnosti.
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Pripojenie zariadeni Gosund k sluZbe Google Assistant

1. Otvorte aplikaciu Asistent Google a prihlaste sa.
2. Tuknite na nazov svojho konta v pravom hornom rohu.

F — ==
| |
o @
Good afternoon! & ' — —
Partly cloudy 31°C
Make a Send a
%+ phone call B message A Playa¢

B

All your events and reminders, in
one place

Allow your Assistant to access your Apple calendar
events and reminders

Continue Not now

3. Kliknutim na polozku "Devices" (Zariadenia) pridajte nové zariadenie.
Languages
@ For speaking to your Assistant
J Music

Services used to play music

You
Manage your information and personal preferences

Devices
Manage devices that are linked to your Assistant

b iomw smmpisiomn ey imes syt fow Yo o o ot v, ety Gmniiove S0 Jd

4. Vyhladajte polozku "Link a smart home device" a kliknite na fu.

Add a device

Set up a new device or link a device that works with your
Google Assistant

Set up a Bluetooth device
tooth devices tha ork v
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5. Do vyhladavania zadajte "Gosund" a kliknite na "Gosund smart".

X Gosund X Q

Add new

Gosund smart

6. Zadajte svoje konto aplikacie Gosund a potom tuknite na polozku "Link Now".

Done @ pxyl.tuyaus.com A G

English

+852 w

Casto kladené otazky

Inteligentna zastrcka je zobrazena v reZime offline alebo odpojena od siete Wi-Fi.

o Uistite sa, Ze pripojenie Wi-Fi je stabilné a router nie je daleko alebo pretazeny.
ReStartujte smerovac alebo pripojte zariadenie k mobilnému pristupovému bodu
Wi-Fi, aby ste zistili, Ci funguje.

e Ak to nepomdze, odstrante zariadenie z aplikacie. Kliknite na nazov zariadenia,
potom kliknite na ikonu Uprav (v pravom hornom rohu), kliknite na polozku
"Odstranit zariadenie", ktora sa nachadza v spodnej Casti, a na polozku "Odpojit a
vymazat udaje".

e Ak ani to nepomo&ze, resetujte zariadenie a znovu ho pripojte k aplikacii. Ak
chcete zariadenie resetovat, jednoducho stlacte tlacidlo napajania na priblizne
desat sekund. Indikator inteligentnej zastrcky bude blikat rychlo (rezim EZ) alebo
pomaly (rezim AP).

Inteligentna zastréka sa sama nahodne zapina a vypina. Co mam urobit, aby som
to napravil?

e Najprv skontrolujte, ¢i ste v aplikacii nastavili nejaké plany zapinania a vypinania.

e Ak to nepomdze, skuste zapojit inteligentnu zastrcku do inej zasuvky.

e Ak ani to nepom0&ze, odstrarnte zariadenie z aplikacie. Kliknite na nazov
zariadenia, potom kliknite na ikonu Uprav (v pravom hornom rohu), kliknite na
poloZku "Odstranit zariadenie", ktora sa nachadza v spodnej ¢asti, a na polozku
"Odpojit a vymazat udaje".

e Ak anito nepomdze, resetujte zariadenie a znovu ho pripojte k aplikacii. Ak
chcete zariadenie resetovat, jednoducho stlacte tlacidlo napajania na priblizne
desat sekund. Indikator inteligentnej zastrcky bude blikat rychlo (rezim EZ) alebo
pomaly (rezim AP).
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku zZivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité
zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakUpenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo spolo¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

1ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: Inteligentna zasuvka

Model/typ: Gosund EP8

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouzZitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica ¢. 2014/53/EU
Smernica ¢. 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 31.10.2022
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU).
Namiesto toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné
miesto recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomozete predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Dal3ie informécie ziskate na miestnom Grade alebo na najblizSom zbernom
mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s
vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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A csomag tartalma

e Intelligens dugd
e Felhasznaloi kézikdnyv
e Kotés Hang asszisztens utasitas

Termék bevezetés

/\—o EU szabvanyos AC konnektor
\_74—@ LED kijelz6

©) /@ Mukodtets gomb

Miszaki adatok

Modell EP8
Névleges fesziiltség 230 W ~ 50/60 Hz
Névleges aram Max. 16 A
Teljesitmény Max. 3680 W
Wi-Fi frekvencia 2,4 GHz
F6 jellemzék
e Hangvezérlés e Nincs szUkség hubra
e Vezérlés az alkalmazason o Kompakt kialakitas
keresztul e Csoport iranyitas
e Utemterv és id6zit6 e VO tdizallo

e Eszkdzmegosztasi lehetbség
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Reset

e Kapcsolja be a készuléket, tartsa nyomva a gombot 6t masodpercig, amig az
aljzat LED-je villogni nem kezd. A visszaallitas sikeres.

e Ha az aljzat Uj halézati kérnyezetben van, vissza kell allitani a gyari beallitasokat,
majd Ujra csatlakoztatni kell a hal6zathoz.

Fontos figyelmeztetések és ovintézkedések

e Tartsa a készuléket gyermekek és haziallatok elél elzarva.

e Ne hasznalja ezt a készUléket paras kérnyezetben vagy a szabadban. Kizardlag
beltéri hasznalatra szantak.

¢ Ne helyezze ezt a készuléket f(it6berendezések, példaul mikrohullamu suték vagy
radiatorok kozelébe.

e Védje a készuléket szélsGséges hdmérséklettdl, kozvetlen napfénytdl, erds
razkédastol, magas paratartalomtol, nedvességtél, gyulékony gazoktdl, g6zoktd!
és oldoszerektdl.

e Ne szedje szét, ne mddositsa vagy javitsa a készuléket, és a készulék
meghibasodasakor kérjen segitséget az erre felhatalmazott szakemberektél.

¢ Ne hasznalja a készuléket, ha az mar nem m(kddik megfelelen, vagy lathatéan
sérult.

e Ne tarolja a készUuléket hosszabb ideig rossz kdrnyezeti korulmények kozott.

¢ Ne helyezze a készuléket egy masikba.

e Soha ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket, példaul dorzsol6 alkoholt vagy mas
kémiai oldatokat, mert ezek karosithatjak a burkolatot, vagy akar a termék
mUkoddeését is karosithatjak.

e Ne kapcsolja sorba.

¢ Ne takarja le a terméket hasznalat kézben.
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Az alkalmazas letoltése

Vagy keressen ra a "Gosund"-ra a telefonja alkalmazasboltjaban, vagy szkennelje be az
alabbi QR-kodot a let6ltési oldalra.

El&szor toltse le és jelentkezzen be az alkalmazasba. Ezutan folytathatja a készulék
hozzaadasat. Gy6z8djon meg réla, hogy a készulék jelzbje villog, majd valassza az
alkalmazasban az "Eszkdz hozzaadasa" lehetdséget, és olvassa be az alabbi QR-kddot -
ez vezet a gyors parositashoz. Ha barmilyen probléma merul fel, kérjtk, épjen
kapcsolatba a Gosunddal a hivatalos weboldalon vagy az alkalmazason keresztul.

l?fﬁh::.ll::l

Kotelez6 hangalapu asszisztens utmutato

Ne feledje, hogy a készulék csak a 2,4G Wi-Fi kapcsolatot tamogatja. Kérjuk, gy6z6djon
meg arrol, hogy a mobiltelefon és a készuléek egyidejlileg csatlakozik a 2,4G Wi-Fi
hal6zathoz.

Gosund eszk6zok csatlakoztatasa Alexahoz

A csatlakozas el6tt el8szor toltse le az Amazon Alexa alkalmazast, és gy6z6djon meg
réla, hogy az Alexa-fidk sikeresen bejelentkezett. Ezutan gy6z6djon meg arrdl, hogy az
Alexa hangszoroé és a kotni kivant eszkdz be van kapcsolva, és csatlakozik a Wi-Fi
hal6zathoz.
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Médszer 1: Gyors kotés a Gosund alkalmazas hasznalataval
1. Nyissa meg a Gosund alkalmazast, kattintson a jobb alsé sarokban az "En"
gombra, majd kattintson az "Alexa" ikonra a "Harmadik fél hangszolgaltatasok"
menuben.
Megjegyzés: Kérjuk, frissitse az alkalmazast a 3.22.5 vagy magasabb verziora.

Third-Party Voice Services More
r— "
0! e ©
| |
I Alexa | Google Assistant XIAODU
L — —

O Home Management

@ Message Center [

[ FAQ &Feedback

Mall Service

L— — a1

De

Home Smart Mall

2. Kattintson az oldal aljan a "Bejelentkezés az Amazonnal" gombra.

amazon alexa

Binding your app account to your Amazon account
allows you to control Alexa-enabled devices through
Amazon Echo speakers (ex. "Alexa, turn on light.")
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3. Kattintson a "Link" gombra az oldal aljan.

<4 Gosund

ACCOUNT LINKING

@ ceSree

Link Gosund with Alexa

Enable the Gosund skill and link your account
with Alexa.

To unlink your account at any time, disable the
skill in the Alexa app.

4. Asikeres parositas utan az Alexa segitségével vezérelheti a késziléket.

< Amazon Alexa

<

Already linked with Amazon Alexa

You can control Alexa-enabled devices with
Amazon Alexa speakers, such as

Alexa, turn on light
Alexa, set air conditioning to 20°C
Alexa, turn off diffuser

Alexa, increse air conditioner by 3 degrees

View more ways to link

Back

If you need to unlink, please go to Alexa App to
disable Gosund skill
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2. médszer: Képességek hozzaadasa az Alexa alkalmazason keresztul
1. Nyissa meg az Amazon Alexa alkalmazast, és valassza a "Skills & Games"
(Képességek és jatékok) menlpontot, ahogy az alabbi abran lathato.

Add a Device

Lists & Notes

Reminders & Alarms

Routines

Things to Try

Skills & Games

Blueprints

Settings

Activity

Help & Feedback

2. Kattintson a "Keresés" ikonra, és irja be a "Gosund" sz6t, ahogy az alabbi dbran

Search

lathato.

Gosund

gosun

gosun

gosun
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3. Keresse meg a "Gosund"-ot, kattintson a "Hasznalat engedélyezése" gombra, és
csatlakoztassa a Gosund-fiokjat a készség engedélyezéséhez. Kdvesse a képeken
lathato [épéseket.

£ GOSUND

>

Gosund

Rated: Guidance Suggested
rdrdeds o 619

ENABLE TO USE

Account linking required

@

Done & gosund.tuyaus.com A G Done & gosund.tuyaus.com ah ¢

The following Apps all support skill. Please select an
App to log in

1; TuyaSmart

186w Gosund °

@ €)

4. Miutan a kapcsolat sikeres volt, az Alexa segitségével vezérelheti a készuléket.

English

Done & gosund.tuyaus.com ad ¢

@

Alexa by Amazon will be able to:

Raceive your public profile
Control your devices over internet

5. Most mar elkezdheti az intelligens otthonok utjat.
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Gosund eszk6zok csatlakoztatasa a Google Assistanthoz

1. Nyissa meg a Google Assistant alkalmazast, és jelentkezzen be.
2. Koppintson a fibknevére a jobb felsd sarokban.

[ —— -

|
® &
El |

Good afternoon! & ' — —
Partly cloudy 31°C
Make a Send a
%+ phone call B message A Playa¢

B

All your events and reminders, in
one place

Allow your Assistant to access your Apple calendar
events and reminders

Continue Not now

3. Kattintson az "Eszk6z6k" gombra egy Uj eszkdz hozzaadasahoz.

@ Languages
For speaking to your Assistant

J Music
Services used to play music

You
Manage your information and personal preferences

Devices
Manage devices that are linked to your Assistant

b iome somisiomn i oy mes ey o Yo o o oWt o iiemiy Gmeiiooe A

4. Keresse meg az "Intelligens otthoni eszkdz 6sszekapcsolasa" lehet8séget, és
kattintson ra.

Add a device

Set up a new device or link a device that works with your
Google Assistant

Set up a Bluetooth device
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irja be a kereséshez a "Gosund" szdt, és kattintson a "Gosund smart" gombra.

X Gosund X Q

Add new

Gosund smart

Adja meg a Gosund app fidkjat, majd koppintson a "Link most" lehet6ségre.

Done @ pxyl.tuyaus.com A G

English

Gyakran ismételt kérdések
Az intelligens csatlakozé offline vagy a Wi-Fi halézatrél levalasztott allapotban
jelenik meg.

Kérjuk, gy8z6djon meg arrdél, hogy a Wi-Fi kapcsolat stabil, és a router nincs
messze vagy tulterhelt. Kérjuk, inditsa Ujra a routert, vagy csatlakoztassa a
készuléket egy mobil Wi-Fi hotspothoz, hogy lassa, mUkodik-e.

Ha ez nem segit, kérjuk, tavolitsa el a készuléket az alkalmazasbol. Kattintson az
eszkdz nevére, majd kattintson a szerkesztés ikonra (a jobb felsd sarokban),
kattintson az aljan talalhato "Eszkdz eltavolitasa" és a "Kapcsolat megszakitasa és
adatok torlése" lehetdségre.

Ha még ez sem segit, kérjuk, allitsa vissza a készuléket, és csatlakoztassa Ujra az
alkalmazashoz. A visszaallitashoz egyszerlien nyomja meg a bekapcsolégombot
korulbelll tiz masodpercig. Az intelligens csatlakozé kijelz6je gyorsan (EZ méd)
vagy lassan (AP méd) villogni fog.

Az intelligens dugé magatél véletlenszeriien be- és kikapcsol. Mit tegyek, hogy ezt
megjavitsam?

El&szor is ellendrizze, hogy beallitott-e barmilyen be- és kikapcsolasi Utemtervet
az alkalmazasban.

Ha ez nem segit, probalja meg az intelligens csatlakozot egy masik aljzatba dugni.
Ha ez sem segit, kérjuk, tavolitsa el a készlléket az alkalmazasbdl. Kattintson az
eszkdz nevére, majd kattintson a szerkesztés ikonra (a jobb felsd sarokban),
kattintson az aljan talalhato "Eszkdz eltavolitasa" és a "Kapcsolat megszakitasa és
adatok torlése" lehetdségre.

Ha még ez sem segit, kérjuk, allitsa vissza a készuléket, és csatlakoztassa Ujra az
alkalmazashoz. A visszaallitashoz egyszerlien nyomja meg a bekapcsolégombot
koéralbeldl tiz masodpercig. Az intelligens csatlakozo kijelzdje gyorsan (EZ méd)
vagy lassan (AP mad) villogni fog.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az aladbbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésiilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas, nem megfeleld eszkdzdkkel
torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bOvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.

52



EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Smart Plug

Modell / tipus: Gosund EP8

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv
A 2015/863/EU médositott 2011/65/EU iranyelv

Praga, 2022.10.31.
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 uniés iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
dsszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gy(lijt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Inhalt des Pakets

e Intelligenter Stecker
e Benutzerhandbuch
e Verbindliche Anweisung des Sprachassistenten

Produkt-Einfuihrung

/\—o EU-Standard-Wechselstromsteckdose
\_74—@ LED-Anzeige

@ /@) Bedienungstaste
Spezifikationen
Modell EP8
Nennspannung 230 W ~ 50/60 Hz
Nennstrom Max. 16 A
Strom Max. 3680 W
Wi-Fi-Frequenz 2,4 GHz
Hauptmerkmale
e Sprachsteuerung e Keine Nabe erforderlich
e Steuerung Uber die App e Kompakte Bauweise
e Zeitplan & Timer e Kontrolle der Gruppe
e Option zur Geratefreigabe e VO feuerfest
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Zurucksetzen

e Schalten Sie das Gerat ein und halten Sie die Taste funf Sekunden lang gedruckt,
bis die LED der Steckdose zu blinken beginnt. Der Reset ist erfolgreich.

e Wenn sich die Steckdose in einer neuen Netzwerkumgebung befindet, missen
Sie die Werkseinstellungen wiederherstellen und sie dann erneut mit dem
Netzwerk verbinden.

Wichtige Warnhinweise und VorsichtsmaBnahmen

e Bewahren Sie das Gerat aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren
auf.

e Verwenden Sie dieses Gerat nicht in feuchter Umgebung oder im Freien. Es ist
nur fur den Gebrauch in Innenrdaumen gedacht.

e Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Heizgeraten, wie Mikrowellenherden
oder Heizkorpern, auf.

e Schutzen Sie das Gerat vor extremen Temperaturen, direkter
Sonneneinstrahlung, starken Erschutterungen, hoher Luftfeuchtigkeit, Nasse,
brennbaren Gasen, Dampfen und Lésungsmitteln.

e Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie Ihr Gerat nicht, und wenden Sie sich
an autorisiertes Fachpersonal, wenn Ihr Gerat eine Fehlfunktion aufweist.

e Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es nicht mehr richtig funktioniert oder
sichtbar beschadigt ist.

e Lagern Sie das Gerat nicht Uber einen langeren Zeitraum in schlechten
Umgebungsbedingungen.

e Legen Sie Ihr Gerat nicht in ein anderes Gerat ein.

e Verwenden Sie niemals aggressive Reinigungsmittel wie Reinigungsalkohol oder
andere chemische Lésungen, da diese das Gehause beschadigen oder sogar die
Funktion des Produkts beeintrachtigen kénnen.

¢ Nichtin Reihe schalten.

e Decken Sie das Produkt wahrend des Gebrauchs nicht ab.

57



Herunterladen der App

Suchen Sie entweder im App-Store lhres Handys nach "Gosund" oder scannen Sie den
folgenden QR-Code, um die Download-Seite zu 6ffnen.

Laden Sie zunachst die App herunter und melden Sie sich dort an. Dann kdnnen Sie mit
dem Hinzufugen des Gerats fortfahren. Vergewissern Sie sich, dass die Anzeige auf dem
Gerat blinkt, wahlen Sie dann "Gerat hinzuftigen" in der App und scannen Sie den QR-
Code unten - dies fuhrt Sie zum schnellen Pairing. Bei Problemen wenden Sie sich bitte
uber die offizielle Website oder uber die App an Gosund.

l?fﬁh::.ll::l

Sprachassistent-Anleitung

Beachten Sie, dass das Gerat nur 2.4G Wi-Fi-Verbindungen unterstutzt. Bitte stellen Sie
sicher, dass das Mobiltelefon und das Gerat gleichzeitig mit 2.4G Wi-Fi verbunden sind.

Verbinden von Gosund-Geraten mit Alexa

Laden Sie zunachst die Amazon Alexa-App herunter, bevor Sie die Verbindung
herstellen, und stellen Sie sicher, dass das Alexa-Konto erfolgreich angemeldet ist.
Stellen Sie dann sicher, dass der Alexa-Lautsprecher und das zu verbindende Gerat
eingeschaltet und mit dem Wi-Fi-Netzwerk verbunden sind.
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Methode 1: Schnelles Koppeln mit der Gosund App
1. Offnen Sie die Gosund-App, klicken Sie auf "Ich" in der unteren rechten Ecke und
dann auf das Symbol "Alexa" im Menu "Sprachdienste von Drittanbietern®.
Hinweis: Bitte aktualisieren Sie die App auf Version 3.22.5 oder hdher.

Third-Party Voice Services More
r— "
0 % @
| |
I Alexa | Google Assistant XIAODU
L — —

Q Home Management

@ Message Center [}

[ FAQ &Feedback

Mall Service

r—=—
L — — 41

Home Smart Mall

| 2
&

2. Klicken Sie unten auf der Seite auf "Mit Amazon anmelden".

amazon alexa

Binding your app account to your Amazon account
allows you to control Alexa-enabled devices through
Amazon Echo speakers (ex. "Alexa, turn on light.")
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3. Klicken Sie auf "Link" unten auf der Seite.

<4 Gosund

ACCOUNT LINKING

@ ceSree

Link Gosund with Alexa

Enable the Gosund skill and link your account
with Alexa.

To unlink your account at any time, disable the
skill in the Alexa app.

4. Nachdem die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, kdnnen Sie das Gerat
Uber Alexa steuern.

4 Amazon Alexa

<

O

Already linked with Amazon Alexa

You can control Alexa-enabled devices with
Amazon Alexa speakers, such as

Alexa, turn on light
Alexa, set air conditioning to 20°C
Alexa, turn off diffuser

Alexa, increse air conditioner by 3 degrees

View more ways to link

Back

If you need to unlink, please go to Alexa App to
disable Gosund skill
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Methode 2: Hinzufiigen von Skills tiber die Alexa App
1. Offnen Sie die Amazon Alexa-App und wahlen Sie "Skills & Spiele", wie in der
Abbildung unten dargestellt.

Add a Device

Lists & Notes
Reminders & Alarms

Routines

Things to Try

Skills & Games

Blueprints

Settings

Activity

Help & Feedback

2. Klicken Sie auf das Symbol "Suchen" und geben Sie "Gosund" ein, wie in der
Abbildung unten dargestellt.

Search

Gosund

gosun

gosun
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3. Suchen Sie "Gosund", klicken Sie auf "Zur Verwendung freigeben" und verbinden
Sie Ihr Gosund-Konto, um die Fahigkeit zu aktivieren. Folgen Sie den Schritten in
den Bildern unten.

Done

+86 W

£ GOSUND

>

Gosund

Rated: Guidance Suggested
rdrdeds o 619

ENABLE TO USE

Account linking required

@ gosund.tuyaus.com aA G Done & gosund.tuyaus.com A G
. The following Apps all support skill. Please select an
English App to log il‘\; e o
N
1; TuyaSmart
Gosund °
@

4. Nachdem die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, kdnnen Sie Ihr Gerat mit

Alexa steuern.

Done & gosund.tuyaus.com ad ¢

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Authorize

5. Jetzt kdnnen Sie lhre Reise ins intelligente Zuhause beginnen.
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Gosund-Gerate mit dem Google Assistant verbinden

1. Offnen Sie die Google Assistant-App und melden Sie sich an.
2. Tippen Sie auf Ihren Kontonamen in der oberen rechten Ecke.

F — ==
| |
o @
Good afternoon! & ' — —
Partly cloudy 31°C
Make a Send a
%+ phone call B message A Playa¢

B

All your events and reminders, in
one place

Allow your Assistant to access your Apple calendar
events and reminders

Continue Not now

3. Klicken Sie auf "Gerate", um ein neues Gerat hinzuzufigen.
Languages
@ For speaking to your Assistant
J' Music

Services used to play music

You
Manage your information and personal preferences

Devices
Manage devices that are linked to your Assistant

b iomw smmpisiomn ey imes syt fow Yo o o ot v, ety Gmniiove S0 Jd

4. Suchen Sie "Ein Smart Home-Gerat verknUpfen" und klicken Sie darauf.

Add a device

Set up a new device or link a device that works with your
Google Assistant

Set up a Bluetooth device
tooth devices tha ork v
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5. Geben Sie fur die Suche "Gosund" ein und klicken Sie auf "Gosund smart".

X Gosund X Q

Add new

Gosund smart

n

6. Geben Sie Ihr Gosund-App-Konto ein und tippen Sie dann auf "Jetzt verbinden".
Done @ pxyl.tuyaus.com A G

English

+852 w

Haufig gestellte Fragen

Der Smart Plug wird als offline oder nicht mit dem WLAN verbunden angezeigt.

e Bitte vergewissern Sie sich, dass die Wi-Fi-Verbindung stabil ist und der Router
nicht weit entfernt oder Uberlastet ist. Starten Sie Ihren Router neu oder
verbinden Sie das Gerat mit einem mobilen Wi-Fi-Hotspot, um zu sehen, ob es
funktioniert.

e Wenn das nicht hilft, entfernen Sie bitte das Gerat aus der App. Klicken Sie auf
den Geratenamen, dann auf das Bearbeitungssymbol (in der oberen rechten
Ecke), klicken Sie unten auf "Gerat entfernen" und "Verbindung trennen und
Daten l6schen”.

e Wenn auch das nicht hilft, setzen Sie das Gerat bitte zurtck und verbinden Sie es
erneut mit der App. Um das Gerat zurluckzusetzen, dricken Sie einfach die
Einschalttaste fur etwa zehn Sekunden. Die Smart Plug-Anzeige wird schnell (EZ-
Modus) oder langsam (AP-Modus) blinken.
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Der Smart Plug schaltet sich nach dem Zufallsprinzip ein und aus. Was sollte ich
tun, um das zu beheben?

e Prufen Sie zunachst, ob Sie in der App einen Zeitplan fur das Ein- und
Ausschalten eingerichtet haben.

¢ Wenn das nicht hilft, versuchen Sie, den Smart Plug in eine andere Steckdose zu
stecken.

¢ Wenn auch das nicht hilft, entfernen Sie bitte das Gerat aus der App. Klicken Sie
auf den Geratenamen, dann auf das Bearbeitungssymbol (in der oberen rechten
Ecke), klicken Sie unten auf "Gerat entfernen" und "Verbindung trennen und
Daten ldschen".

e Wenn auch das nicht hilft, setzen Sie das Gerat bitte zurtck und verbinden Sie es
erneut mit der App. Um das Gerat zurtickzusetzen, dricken Sie einfach die
Einschalttaste fur etwa zehn Sekunden. Die Smart Plug-Anzeige wird schnell (EZ-
Modus) oder langsam (AP-Modus) blinken.

Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiur die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemaflen Mitteln usw.).

e Naturlicher Verschlei und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

e Exposition gegenuber nachteiligen duf3eren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

e Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

CIN: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Intelligenter Stecker

Modell/Typ: Gosund EP8

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 31.10.2022
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemal3e Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal’ den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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